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Allmanna uppgifter

Symboler

VARNINGSTECKEN:

Viktiga sékerhetsanvisningar!

For personsikerhet ar det livsviktigt att folja alla anvisningar.
Spara den har anvisningen!

ZAN

ANVISNINGSTECKEN:
Information, nyttiga anvisningar!

H

n Hanvisar till borjan eller, i texten, till motsvarande bild.

Sakerhetsanvisningar

Allmanna

» Den har monterings- och bruksanvisningen maste lasas, forstas
och beaktas av personer som monterar, anvander eller underhaller
drivenheten.

» Tillverkaren tar inget ansvar for skador eller driftsstérningar som
uppstar genom icke-beaktande av monterings- och bruksanvisningen.

» Olycksférebyggande féreskrifter och gallande normer i motsvarande
land ska beaktas och hallas.

» Gallande direktiv och standarder ska beaktas vid montering och drift,
t.ex.: EN 12453, EN 12604, EN 12605.

» Fore pa porten eller drivenheten ska du alltid gora styrningen
spanningslos och sakra den mot aterpaslagning.

» Pa portens mekanik eller stangningskanter kan det uppsta faror genom
klamnings- eller skarstallen.

Ta aldrig en skadad drivenhet i drift.

Efter montering och idrifttagning maste alla anvandare informeras om
hur slagportens drivenhet fungerar och anvands.

» Anvand endast originalreservdelar, -tillbehdr och -fastsattningsmaterial
fran tillverkaren.

For forvaring

» Forvaringen av drivenheten far endast goras i stdngda och torra rum
vid en rumstemperatur pa -20 ... +70 °C.

» Forvara drivenheten liggande.

i;g:

For drift

» Latinte barn eller personer som inte vet hur man hanterar portstyrningen
mandvrera den.

» Nar du 6ppnar eller stanger porten far inga barn, personer, djur eller
foremal i rorelseomradet.

Manédvrera endast porten med fjarrkontrollen nar du har fri sikt till porten.
Ta aldrig pa en I6pande port eller rérliga delar.

Kontrollera regelbundet att sakerhets- och skyddsfunktioner fungerar
korrekt och atgarda eventuella fel. Se Underhall och skoétsel.

Kor igenom porten forst nar den ar fullstandigt 6ppnad.
Hall krafttoleransen sa lag som majligt.

Vid automatisk stangning maste huvud- och bredvidstangningskanterna
sakras i enlighet med de for narvarande gallande direktiven och
standarderna.

» Dra alltid ur nyckeln sa att ingen obefogad kan lasa upp drivenheten
och 6ppna portarna.

For radiostyrning

» Fjarrstyrning ar endast tillatet for apparater och anlaggningar dar
en funktionsstorning i séndare eller mottagare inte innebar nagon
fara for manniskor, djur eller foremal eller dar risken tacks av andra
sakerhetsanordningar.

» Anvandaren maste informeras om att radiostyrningen endast far
anvandas nar du ser den vid anlaggningar dar det foreligger olycksrisk,
om den far anvandas alls.

» Radiofjarrstyrningen far endast anvandas nar portens rorelser kan ses
och det inte finns nagra personer eller foremal i rorelseomradet.

» Forvara fjarrkontrollen sa att oonskad anvandning, t.ex. av barn eller
djur, inte kan ske.

> Agaren av radioanlédggningen har inget skydd fran stérningar fran
andra fjarradioanlaggningar och apparater (t.ex.: radioanlaggningar
som korrekt drivs inom samma frekvensomrade). Upptrader vasentliga
stérningar ska du vanda dig till ansvarig telekommunikationsstyrelse
(radiolokalisering)!

» Driv inte fjarrkontrollen pa funktionstekniskt kansliga platser eller
anlaggningar (t.ex.: flygplatser, sjukhus).

Typskyit

» Typskylten sitter pa insidan av styrningsholjets kapa.

Avsedd anvandning
m ANVISNING!

Nar drivenheten monterats maste den person som
varit ansvarig for det utstélla en EG-forsdkran om
overensstimmelse samt satta fast CE-méarkningen och
typskylten i enlighet med maskindirektiv 2006/42/EG.
Detta galler dven i privata omraden och dven om drivenheten
monteras i efterhand pa en manuellt mandvrerad port.
De har underlagen samt monterings- och bruksanvisning
till drivenheten stannar hos anvandaren.

» Drivenheten ar endast avsedd for att ppna och stédnga portar.
Annan anvandning eller anvandning darutéver ar icke andamalsenlig.
For skador som uppstar genom annan anvandning tar tillverkaren
inget ansvar. Anvandaren bar sjalv hela risken. Garantin slutar darmed
att galla.

> Portar som automatiseras med en drivenhet maste motsvara de
for ndrvarande gallande normerna och direktiven: t.ex. EN 12453,
EN 12604, EN 12605.

» Sakerhetsavstanden enligt standarden EN 12604 mellan portflygel och
omgivningen ska hallas.

» Drivenheten far endast anvandas om den ar i tekniskt felfritt skick.
F&lj monterings- och bruksanvisningen och anvand endast drivenheten
for dess andamal och med hdg sékerhets- och riskmedvetenhet.

» Stoérningar som paverkar sakerheten negativt maste omgaende
atgardas.

Portflyglarna far endast ha ett litet spel i gangjarnen.

Portflyglarna maste vara stabila och vindstyva, alltsa de far inte bojas
eller vridas nar de 6ppnas eller stangs.

» Styrningen DSTA24 och drivenheten twist 200 far endast drivas
gemensamt.

» Styrningen DSTA24 och twist 200-drivenheterna ar avsedda for
anvandning i privata omraden.

» Den har elektriska drivenheten ar uteslutande till for att 6ppna och
stanga portanlaggningar med 1 eller 2 flyglar.

® -3



Allmanna uppgifter

s o . - .
Icke andamalsenlig anvandning

> Oppna eller sténga klaffar, t.ex. for atkomst till hustak eller liknande.
» Det arinte tillatet att driva 2x twist200E, EL pa en flygel.

» Blandad drift med 1 x twist 200 E, EL och 1 x twist XL ar endast tillatet
i forbindelse med ombyggnadssetet twist XS # 3248V000.

Tillatna portflygelmatt

Langd: min. 0,8 m ... max. 2,5 m

Hojd: max. 2,5 m

Vikt: max. 200 kg

Oppen yta: min. 50 %, oberoende av portvingens storlek
Portstigning: 0%

Vid stigande portar

OBS!

A Det foreligger skaderisk vid stigande portar som inte ar
viktutjamnade!
Portar med stigning maste vara optimalt viktutjamnade sa
att de inte stings okontrollerat i upplast tillstand!

m ANVISNING!
Drift av twist 200E med en stigande port dr endast mojligt
och tillatet i forbindelse med portbeslaget 3129V001
(vénster portflygel) resp. 3129V003 (hoger portflygel)!

e Vikt: max. 120 kg
» Langd: max. 2,5 m
* Portstigning:  max. 10 %

Teknisk information

Matt

Alla matt i mm.

Funktionsbeskrivning

m ANVISNING!
Andlédgena (port UPP + NER) stills in med drivenhetens
interna dndbrytare och kénns sedan av i driften.

In- och utkérningen av skjutréret gor att portflygeln 6ppnas eller stangs.

Nar porten nar de instéllda &ndlagena stangs drivenheten automatiskt av
via andbrytarna.

Stanga porten

|1flygel | 2flyglar |Enhet
Allmant m ANVISNING!

. Det ar absolut nédvandigt med ett dndanslag i andlaget
L?pt'd ber?ende ca.10... 22 ca. 15 ... 27 | sekunder "Port STANGD". Som ytterligare lasning gar det att montera
pa A-/B-matt ett ellas.

Skyddstyp

Drivsystem P 44 1P 44 Pertﬂygeln behdver mge?t las fqr att Iasa sig :eftgrsom (_i_rlvenheten ar
sjalvlasande (ansluten till styrningen). Det gar inte att dppna porten

Styrningsholjen IP 65 IP 65 manuellt utan att skada drivenheten eller beslagen.

Nominell spanning 220 ... 240 220 ... 240 ACIV Radi . .

Markfrekvens 50 50 Hz adiomanovrering

Driftstemperaturomrade

Drivsystem

/H/-SO /H/+70 /H/-SO /H/+70 ©

Styrningshdljen

/H/-3O /H/+70 /H/-SO /H/+70 ©

Slag (per drivenhet) 390 390 mm
Max. drag- och tryckkraft 2000 2000 N
Inkopplingstid: 15 15 %
Standby

Nominell stromférbrukning 20 20 mA
Anslutningseffekt 2,2 2,2 w
Nominell drift

Motorspanning: ca. 22 ca. 20 DC/V
Nominell stromforbrukning: | ca. 3 ca. 6 A
Anslutningseffekt: ca. 118 ca. 234 W

Arbetsplatsberoende emissionsvarde < 75 dBA - endast drivenheten

Drivenheten kan mandvreras med den medlevererade fjarrkontrollen om
den har programmerats till radiomottagaren.

Sakerhetsutrustning

Styrningen har en automatisk kraftévervakning. Behdver drivenheten mer
kraft for att dppna eller stdnga an vad som sparades vid programmeringen
stoppar drivenheten och vander riktning (riktning Port "STANGA/close")
resp. blir staende (riktning Port "OPPNA/open").

Det ar mojligt att ansluta olika sékerhetsanordningar till styrningen.
Se tillaggsfunktioner och anslutningar.

t.ex.:
* Ljusrida

»  Sakerhetskontaktlist med extra utvarderingsenhet



Allmanna uppgifter

Inbyggnadsforsakran

for inbyggnad av en ofullstéandig maskin
i enlighet med maskindirektiv 2006/42/EG, bilaga Il del 1 B
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans - Béckler - Strale 21 - 27
73230 Kirchheim unter Teck
Tyskland

forsakrar harmed att styrningen

twist 200 E

fran méarkning twist 200 E 01/10 motsvarar maskindirektivet 2006/42/EG och ar avsedd for inbyggnad i en portanlaggning.
« Foljande grundlaggande sakerhetskrav enligt bilaga | har fdljts och hallits:
- Allmanna principer nr. 1
-1.2  Sakerhet och tillférlitighet av styrningar
Sakerhetsingang | klamma 17 + 18: Kat 2/ PL C

intern kraftbegransning Kat 2/ PL C
Sakerhetskategorier motsvarande EN 13849 - 1:2008

Den &r konform med bestdmmelserna i EG-direktivet for byggprodukter 89/106/EG.

For den delen av den verkliga kraften har motsvarande férsta test genomférts i samarbete med godkénda
teststéllen. Darvid anvandes de harmoniserande normerna EN 13241-1, EN 12453 och EN 12445. De testade
kombinationerna fas i tabellen "Referenslista” pa sidan www.sommer.eu.

Den ar konform med lagspanningsdirektivet 2006/95/EG.

Den &r konform med EMC-direktiv 2004/108/EG.

De tekniska underlagen har sammanstélits enligt bilaga VII B.

Produkten far forst tas i drift nar det har faststallts att dorranlaggningen motsvarar bestammelserna i maskindirektivet.

Kirchheim, 2009-12-29 g

Jochen Lude
Dokumentansvarig

Radiomottarage

EU-forsakran om overensstammelse

www.sommer.eu/mrl




Monteringsforberedelser
Sakerhetsanvisningar

OBS!
A Styrningen levereras med en stromkabel som endast ska

anvandas for att montera drivenheten. Nar monteringen har
avslutats ska du ta loss stromkabeln och byta ut mot en
fastlagd ledning. Stromkabeln inte tillaten att anvanda for
permanent- eller utomhusdrift.

Leveransomfattning

» Kontrollera leveransomfanget fére monteringen. Pa sa satt undviker du
onddigt arbete och onddiga kostnader om en del fattas.

» Leveransomfattningen kan avvika beroende pa drivenhetens utférande.

é OBS! RISK FOR FORSTORELSE P.G.A.

SPANNINGSSVANGNINGAR.

Spanningssvangningar t.ex.: p.g.a. svetsar, kan forstora
styrningen.

Anslut styrningen till stromnétet forst nar alla
monteringsarbeten har avslutats.

>

>

Alla drivenhetens kablar ska laggas i de tillatna tomroren for respektive
anvandningsomrade (t.ex. vid dragning under mark).

Det ar endast elektriker som far ansluta styrningen till stromforsorjningen.
Monteringen maste goras utifran monterings- och bruksanvisningen.

Alla lasanordningar (ellas, sparreglar o.s.v.) ska demonteras eller goras
funktionsodugliga fore drivenheten monteras.

Se till att stolpar/pelare och portflyglarna ar stabila eftersom det
upptrader krafter nar poren 6ppnas och stangs.

Nar du svetsar fast beslagen pa stolpar/pelare eller portflyglar ska du
tacka Over eller montera ner drivenheten sa att den inte skadas av
gnistor eller svetsstank.

Anvands en knapp for att dppna eller stdnga maste den monteras pa
minst 1,6 m hojd for att barn inte ska kunna komma at den.

Anvand endast tillatna fastmaterial (t.ex. pluggar) i det 6ppna omradet.

Nodvandiga verktyg

Komplettset 1 flygel 2 flyglar

Vikt 9,1 13,8 kg
Forpackning (LxBxH): 800 x 200 x 220 mm
1. Monterings- och bruksanvisning 1x 1x

2. Drivenhet med kabel 1x 2x

3. Styrning i hdlje 1x 1x

(inkl. radiomottagare, transformator
och elkontakt)

/

& 14 mm M10 @8,2mm 2x17 mm
& 8mm

T T—T T

Mit SOMMER sind Sie immer gut ausgerichtet!

©

Personlig skyddsutrustning

& 2

>

Skyddsglaségon (vid borrning)

» Arbetshandskar

4. Fjarrkontroll inkl. batteri 1x 1x
5. Beslag for portflyglar 1x 2 X
6. Beslag for stolpar/pelare 1x 2 X
7. 6-kantsskruv av stal M10x45 2x 4 x
8. Stoppmutter av stal M10 2 X 4 x
9. Pluggar 2 X 4 x




Montage

4x0,75 mm’

2x0,75 mm’

Tips for monteringen

» Faststalla styrningens monteringsplats tillsammans med anvandaren.

» Holjet far inte monteras synligt fran gatan eftersom utomstaende da
kan skada hdljet och styrningen.

» Vid portflygellangder langre an 2 m eller vid portar med 2 flyglar ska du
satta ett bottenanslag eller en anslagslist pa porten.

H

ANVISNING!

Andra impulsgivare ar: Fjarrkontroll, Telecody,

inre radioknappar och nyckelknapp. Vid fjarrkontroll,
Telecody eller inre radioknappar behéver ingen
anslutningsledning till drivenheten installeras.
Fraga din aterforsaljare.

Varningsljus DC 24 V

Nyckelbrytare (1- eller 2-kontakt)

Ljusrida

Forbindelsekabelsats 7 m

Huvudbrytare (kan stdngas av)

Stavantenn (inkl. kabel)

Ellas DC 24 V

Telecody

Auto-/vaggfaste for fjiarrkontroll

S |® N[O |~ |wINd~

Beslag till trastolpe

Drivenhetens monteringslage

Montera drivenheten vagratt. Beakta motorns monteringslage. Motorn maste
alltid peka uppat.




A-/ B-mattabell

H

ANVISNING!

Fore monteringen ska du faststélla A- / B-matten. Utan de
har matten kan du inte montera drivenheten ordenligt och

den kan inte anvandas.

*  Var uppmarksam pa olika pelar-/stolpmatt.

Montage

m ANVISNING!

Vilj A-/B-matten sa att du far den onskade 6ppningsvinkeln.
Den angivna 6ppningsvinkeln (D) ar ett riktvarde for den
storsta mojliga vinkeln.
Vid portflygellangder Idngre én 1,5 m maste B-mattet vara
minst 140 mm.

m ANVISNING!
Genomfor foljande anvisningar for att stélla in andlédgena.
Darigenom sakerstalls att:
¢ drivenheten i positionen "stangd" ar maximalt stel,
* den maximalt méjliga I6pvéagen ar helt utnyttjad,
« endast en andbrytare (stangd-position) maste stillas in.

1. Installning av andlaget Port
"OPPNA/open"

A 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260
B |D
100 90° 100° 110° 115° 125° 130° 120° 110° 105° 100°
120 90° 100° 105° 115° 120° 125° 110° 105° 100° 95°
140 90° 100° 105° 110° 115° 115° 105° 100° 95° 90°
160 90° 95° 105° 110° 115° 110° 100° 95° 90°
180 90° 95° 100° 105° 110° 100° 95°
200 90° 95° 100° 105° 100° 90° . .
220 90° 95° 100° 95° 90° MattA, Bimm
240 90° 95° * D = storsta mdjliga 6ppningsvinkel i grader
260 90° e 1varv=1,25 mm justeringsvag vid

andbrytarens installning

2. Installning av andlaget Port
"STANGA/close"

C1min =40 mm

o

e ] ANVISNING!
1 Andlaget Port "OPPNA/open", ca. C1 = 40 mm.

1. Mat ut A- och B-mattet och jamfér med de angivna vardena fran
A-/B-mattabellen.

2. Montera pelarbeslagen utifran de valda A/B-matten pa pelarna.

3. Fér porten i den énskade "OPPNA"-stéllningen. Beakta den maximalt
mdjliga 6ppningsvinkeln D fran A-/B-mattabellen.

4. Ta upp drivenheten fran forpackningen och hang fast pelarbeslagen.
Drivenheten ar maximalt inkord nar den levereras.

5. Fixera drivenheten provisoriskt med portbeslag pa porten, t.ex. med
en skruvtving.

6. Stallin &ndlaget Port "OPPNA/open". Se kapitlet Instéllning av
andbrytare.

0 ANVISNING!
1 Andliget Port "STANGA/close" r forinstillt, ca. C1 = 430 mm.

Det motsvarar det maximalt moéjliga vardet for C1 resp. Cmax!
Overskrid inte de maximala virdena fér C1 = 430 mm och
C =1060 mm!

Stang porten manuellt. Las upp drivenheten for att géra det, se "Lasa upp
drivenheten", sida 9.

Mat ut mattet C1 pa drivenheten och kontrollera att C1 inte ar storre an
C1max = 430 mm.

Stall in mattet C1. Se "Instéllning av andbrytaren".

For att gora det ansluter du styrningen pa den forinstallerade
natkontakten och klam fast drivenheten, se kapitel "Ansluta drivenheten
till styrningen".



Instédllning av andbrytaren

ZAN

OoBS!

Fore du stéller in dndbrytaren ska du beakta "Anvisningar vid
instéllning av dndlagena”!

Foljer du inte anvisningarna och instruktionerna kan det orsaka
icke repareringsbara skador pa drivenhet och styrning!

Port STANGD

Anvisningar for installning av
andlagena

VAN
VAN
A\

OBS!
Justera aldrig andbrytaren med en batteridriven skruvdragare
eller liknande eftersom det kan forstora dndbrytaren.

OBS!
Anslut aldrig drivenheten till AC 230V eftersom det forstor
motorn direkt.

OBS!

Fore monteringen ska du stélla in andbrytaren for "Port 6ppen/
open" och Port stingd/close". Portflygeln far inte kora mot
holjet eftersom det da kan skadas.

OBS!
Efterfor alltid andbrytarens anslutningskabel efter justeringen
eftersom den annars kan klammas fast i skyddsroret.

A\

Nodupplasning vid stromavbrott
och montering

A\

Vid stromavbrott kan porten - efter att du last upp drivenheten - 6ppnas
eller stangas for hand oberoende av i vilket lage den ar i.

OBS!

Utfor endast nédupplasningen nér styrningen ar stromlos och
sékrad mot aterpaslagning.

Lasa upp drivenheten

1. Vrid nyckeln (6) 90° at hoger - nédupplasningsbygeln (11) lases upp.

2. Dra bort nédupplasningsbygeln (11) fran héljet (12), motorn (7) dras ner
fran den géngade spindeln (13). Fjadrarna (36) skjuter ner motorn (7)
fran den géngade spindeln (13).

Underlatta upplasningen: flytta portflygeln fér hand.



Montage

Lasa upp drivenheten

1. Omvand ordning mot nédupplasningen.

e | ANVISNING!
1 Nédupplasningsbygeln (11) maste ligga fast pa héljet (12).
Ar drivenheten inte helt upplast skadas motorn (7).

Montera bort kapan.

s ] ANVISNING!
1 Haka endast av kapan nar styrningen ar stromlés och séakrad
mot aterpaslagning.

Montering av beslagen

° ANVISNING!

1 De levererade beslagens hallfasthet passar drivenheten
(twist 200). Anvander du andra beslag lamnar vi ingen garanti.

ANVISNING!

Ar B-mattet mindre &n det minsta B-mattet i tabellen ska du
montera en distansbricka under stolpbeslagen sa att B-mattet
minst nar 100 mm (se A-/B-mattabell).

» Nar du svetsar fast beslagen pa stolpar/pelare eller portflyglar ska du
tacka Over eller montera ner drivenheten sa att den inte skadas av
gnistor eller svetsstank.

» Vid tjocka sten- eller betongpelare ska du fasta beslagen sa att
pluggarna inte kan slédppa under driften. Béattre an stal- och plastpluggar
ar sjalvhaftande ankare dar ett gangat stift immas fast spanningsfritt
i murverket.

» Avstanden mellan portflygel och pelare eller portflygel och drivenhet
ska hallas utifran de standarder som galler.

Stalpelare

Beakta pelarens vaggtjocklek!

Beslaget kan svetsas eller skruvas fast direkt pa stalpelaren.
Sten- eller betongpelare

Nar du satter beslaget pa stenpelaren ska du se till att fasthalen inte sitter
for nara pelarkanten. Beroende pa plugg kan det nédvandiga avstandet
vara olika stort. Pluggtillverkaren kan ge rekommendationer.

Trastolpar

Du kan anvanda de medlevererade beslagen eftersom det inte upptrader
nagra storre krafter.

Skulle det inte ga att anvanda det medlevererade med din port ska du fraga
din aterforsaljare efter specialbeslag (t.ex. beslag for trastolpar).

A\

OBS!

Efter monteringen av beslagen ska du inte utfora fler svets-
eller sliparbeten. Resterna fran de arbetena leder till en snabb
korrosion pa beslagen.

Exempel for A-/B-matt
1. Liten stolpe

Givet:

Stalpelare 100 mm x 100 mm
onskad 6ppningsvinkel min. 90°
Flygellangd 1,5 m

Matt:

A=80mm

B =110 mm

Enligt tabellen

A=80mm
B =120 mm
Oppningsvinkeln = max. 94°

Givet:

Betongpelare 215 mm x 100 mm
onskad 6ppningsvinkel min. 95°
Flygellangd 2,5 m

Matt:

A =225 mm
B =165 mm

Enligt tabellen

A=220 mm
B =160 mm
Oppningsvinkeln = max. 91°

®&-10



Montage

3. Angel / gangjarn inne Portflygelbeslag

Eftersom B-mattet &r mindre &n 100 mm
ska du montera en avstandshallare
under pelarbeslaget. Pa sa satt blir
B-mattet 100 mm.

Enligt tabellen

A =100 mm
B =100 mm

Oppningsvinkeln = max. 105°
85
37g

1. Stanga porten.

2. Montera beslag pa drivenhetens skjutror, satt endast i skruvarna

— J— uppifran.
P T - rFH 3. Klam fast beslagen pa portflygeln och kontrollera andbrytarnas
/,/ H andlagesinstéllining med en testkdrning.
// Jg 4. Kontrollera att drivenheten ar vagrat i 3 positioner:
/ [ = Port "STANGD"

E - | = Port "OPPEN"
8 \ / J J = Port 6ppnad 45°
- |
[ uﬂ [ “: e s j 5. Beslagens position &r okej. Fast beslagen pa portflygeln.
—— * — e 6. Dra at muttern pa skruven sa pass mycket att det fortfarande enkelt gar
>120mm__| _‘ att vrida drivenheten.

Beslag till trastolpe
—A— Finns som tillbehdr.

c OBSERVERA
Genomkorningsbredden minskar, beroende pa
monteringssituation, med ca. 150 mm per sida eftersom
drivenheterna sticker in 6ver genomfarten.
A-/B-matten maste minst vara 120 mm var.

» Ta fram pelar-/stolpbeslag pa plats. Dessa ska alltid passa respektive
pelares/stolpes matt.

Pelar-/stolpbeslag

]

109
78
g
7

§r
[0

N

2. Fastsattningshéjden fran marken till beslagets underkant maste
minst vara 50 mm. Detta kan vara begransat p.g.a. drivenhetens
fastsattningsmojligheter pa portflygeln.

3. Dra at muttern pa skruven sa pass mycket att det fortfarande enkelt
gar att vrida drivenheten.

®-1



Montage

Montera styrning

ZAN

OBS!

Drivenheten levereras med en stromkabel som endast ska
anvandas vid monteringen. Nar monteringen har avslutats ska
du ta loss stromkabeln och byta ut mot en fastlagd ledning.
Den medlevererade stromkabeln ar inte tillaten att anvianda
for permanent- eller utomhusdrift.

A\

OBS!

Utfor natanslutningen i enlighet med EN 12453 (allpolig
natavskiljare). Bygg in en avstingningsbar huvudbrytare
(allpolig avstidngning) sa att stromforsorjningen inte kan
séattas pa oavsiktligt vid underhallsarbeten. Se Tillbehor,

Anslutning till eInatet
(AC 230 V)

( i I ANVISNING!

Tillaten kabeldiameter for alla klammor:
1 mm? - 2,5 mm2

Huvudbrytare pa sida 25. . . .
Anvand en lamplig natledning som ar séakrad med en sakring Kldmma Beteckning Funktion
(16 A, troghet). 1 L Elledning AC 230 V
2 N Neutralledare
3+4 PE Skyddsledare
. m ANVISNING!
Styrningen maste anslutas till stromnétet av en behérig
elektriker.
<
6x M16
3x M20
Matt Holje 2
A 250 mm
B 75 mm
C 175 mm
D 160 mm
E 235 mm

A\

OBS: RISK FOR FORSTORELSE P.G.A. VATTEN

Intrangande vatten kan forstora styrningen. Skruva bara fast
holjet i de angivna fastpunkterna. Borra inte genom hdljets
baksida. Holjet blir otatt, vatten tranger in och styrningen
forstors.

YV V V V

Arbeten pa styrningen far endast utféras i spanningslost tillstand.
Torka bort intrangd fukt med en flakt.
Det ar endast elektriker som far ansluta styrningen till stromforsérjningen.

Montera alltid styrningshdljet lodratt med kabelinféringen nerat och
skevningsfritt sa att det inte kan trdnga in nagot vatten och locket
stanger vattentatt.
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Montage

Anslut drivenheten till styrsystemet

OoBS!

Anslut aldrig drivenheten direkt till AC 230 V eftersom det
forstor motorn direkt.

ZAN

OBS

Anslut endast drivenheterna nar styrningen ar utan strom och
sakrad mot aterpaslagning.

ZAN

Port med 1 flygel

e | ANVISNING!
1 Anslut endast drivenheter med 1 flygel till anslutning M2!

1. Anslut drivenheten till styrningen.

Anslut fors drivenheten for porten med anslag (M1) och sedan
drivenheten for gangport (M2).

2. Stall alla DIP-brytare pa OFF.
Satta jumper: portanlaggning med 1 eller 2 flyglar.

4. Anslut styrningen till stromnatet.
= LED "Nat" lyser, LED "WL" blinkar.

Programmera fjarrkontrollen
e ANVISNING!
i]

Fore den forsta programmeringen av fjarrkontrollen ska
radiomottagarens minne alltid raderas komplett.

B

1. Tryck pa programmeringsknappen (1).
= 1xfor kanal 1, LED (K1) lyser.
s 2xfor kanal 2, LED (K2) lyser.
2. Tryck pa den onskade fiarrkontrollsknappen (5) till LED slocknar.

= Beroende pa vilken kanal som valdes. Fjarrkontrollen har éverfort
radiokoden till radiomottagaren.

= LED slocknar - programmeringen ar avslutad.

H

3. Avbryt programmeringslaget: Tryck pa programmeringsknappen (1)
sa manga ganger tills ingen mer LED lyser.

ANVISNING!

Skickas ingen radiokod inom 10 sekunder kopplar
radiomottagaren om till normaldrift.

4. Programmera flera fjarrkontroller. Upprepa stegen ovan. Det star
max. 112 minnesplatser till férfogande.
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Kontrollera lIopriktningen

» Efter det forsta kommandot maste drivenheten koéra i riktningen
port "OPPNA". Kér drivenheten mot port "STANGA" ska du byta
drivenhetens anslutningskabel pa styrningen.

Port med 1 flygel

‘1x

Port med 2 flyglar

‘1x

Klamma Beteckning | Funktion

5+6 M1 + 1 flygel: funktion saknas

2 flyglar: anslutning fér motor-1
Motorn maste vara pa portflygeln
som Oppnas sist resp. pa den dar
det finns en yttre anslagslist.

* Klamma 5: Motorkabel brun

» Klamma 6: Motorkabel bla

7+8 M2 1 flygel: Anslutning fér motorn

« 2 flyglar: anslutning fér motor-2

Motorn maste vara pa portflygeln
som Oppnas fost resp. pa den dar
det inte finns en yttre anslagslist.

* Klamma 7: motorkabel brun

* Klamma 8: Motorkabel bla

®-14



Idrifttagning

Genomfor programmeringskérningen minst 2x:

Allman anvisning

OoBS!

Genomfoér alltid programmeringskorningen under uppsikt
eftersom drivenheten kér med full kraft och halv hastighet.
Detta utgor en risk for personer, djur eller foremal som
befinner sig i portarnas rorelseomrade.

ZAN

» LED "WL" eller ett anslutet varningsljus blinkar under
programmeringskorningen som en optisk varning, oberoende av
installningen pa DIP-brytare 4.

» Vid idrifttagningen programmeras och sparas den nédvandiga kraften
for att 6ppna och stanga, I16ptiden samt stangningsfordréjningen fran
styrningen.

» Avbryts programmeringskorningen av ett stopp fore avslutningen
(LED "WL" lyser under 6ppning eller stangning) raderas alla varden
som sparats hittills.

Forberedelse for permanent drift

)

OBSERVERA! RISK FOR KORTSLUTNING!

Fore omstallning av DIP-brytarna ska du gora styrningen
spanningslos.

A\

1. Valj 1 eller 2 flyglar, anslut de 6nskade komponenterna och utfér
installningarna, se Tilldggsfunktioner och anslutningar.

2. Natanslutningen foreligger och det finns spanning (AC 230 V)
i styrningen (LED "Nat" lyser).

Beslagens fastskruvar ar atdragna och det gar latt att flytta drivenheten.

3

4. Satt pa kapan och snapp fast den.

5. Snapp fast nddupplasningen och stang med laset.
6

Sténga porten.

Aktivera den permanenta driften

+  Kontrollera éndbrytarens instéllningar. Oppna och sting porten.
Sténgs drivenheten av korrekt i bada andlagena ska du genomféra
programmeringskorningen.

H

LED "WL" blinkar tills kraftvardena, |6ptiderna och stangningsférdrojningen
har programmerats och sparats.

ANVISNING!
Stall DIP-brytare 8 pa ON och lat vara i det laget.

Portanlaggning med 2 flyglar!

Portflygel 1 (M1 port med anslag) stanger forst, sedan portflygel 2
(M2 gangdorr). Det forhindrar en felaktig stdngningsordning vid portar
med olika I6ptider.

1. Tryck pa knappen (Imp), drivenheten kér till andlaget port "OPPNA".
= LED "Nat" lyser, LED "WL" blinkar.

ANVISNING!

Efter det forsta kommandot maste drivenheten kora

i riktningen port "OPPNA". Kér drivenheten mot port
"STANGA" ska du byta drivenhetens anslutningskabel
pa styrningen.

2. Tryck pa knappen (Imp), drivenheten kér till &ndlaget port "STANGA".
= LED "Nat" lyser, LED "WL" blinkar.

3. Upprepa pos. 1+ 2.

= LED "WL" blinkar inte langre, alla vardena ar programmerade
och sparade.

Med nasta kommande startas och stoppas portarna med mjukkérning.
Styrningen kontrollerar vid varje 6ppning och stéangning kraften, I6ptiden och
stangningsfordréjningen och anpassar dessa stegvis nar andlaget nas.

[

ANVISNING!

Om programmeringskorningen inte avslutas korrekt
(drivenheterna kor utan mjukkoérning, LED "WL" blinkar)
ska du genomfora en styrningsaterstallning (radera de
sparade vdrdena, se Styrningsaterstéllning) och genomféra
en ny programmeringskorning.
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Idrifttagning

Stalla in krafttoleransen
m ANVISNING!

Nar drivenheten monterats maste den person som varit
ansvarig for det utstélla en EG-forsakran om 6verensstammelse
samt satta fast CE-markningen och typskylten i enlighet med
maskindirektiv 2006/42/EG. Detta géller dven i privata omraden
och dven om drivenheten monteras i efterhand pa en manuellt
manovrerad port. De hdar underlagen samt monterings- och
bruksanvisning till drivenheten stannar hos anvéndaren.

OBS!

Att stélla in krafttoleransen &r relevant for sdkerheten

och maste utféras av utbildad personal och med yttersta
noggrannhet. Vid otillatet hég krafttolerans kan manniskor,
djur eller féremal skadas.

Vilj sa lag krafttolerans som mojligt for att hinder ska
registreras sa snabbt och sakert som mgjligt.

ZAN

*  Maximalkraft = programmerad kraft + krafttolerans (kan stallas in
pa potentiometern).

* Racker kraften inte for att fullstandigt 6ppna eller stanga porten ska du
hoja krafttoleransen genom att vrida potentiometern at hoger.

* Foérandringar i instaliningen nar porten 6ppnas eller stangs laser
styrningen av nar porten éppnas nasta gang.

* Nar krafttoleransen stéllts in kan det vara nddvandigt att justera
andlagena.

Kontrollera krafttoleransen

Se Underhall och skotsel / Regelbunden kontroll.

Stalla in krafttoleransen till den automatiskt programmerade kraften.
Potentiometerns installning lases in pa nytt vid varje start.

» Potentiometerns vansteranslag (0) &r den minsta och hdgeranslag (9)
den storsta toleransen.

- Satta in stopp.

Programmera fjarrkontrollen
(e l ANVISNING!

1 Fore den forsta programmeringen av fjarrkontrollen ska
radiomottagarens minne alltid raderas komplett.

Radera radiomottagarens minne

1. Tryck pa programmeringsknappen (1) och hall nertryckt.

= Efter 5 sekunder blinkar LED:en - efter ytterligare 10 sekunder
lyser den.

= Efter totalt 25 sekunder lyser alla LED:er.
2. Slapp programmeringsknappen (1).

= Alla LED:s slocknar - raderingen har avslutats.

Programmera fjarrkontrollen

Portanlaggning med 1 flygel:
*  Knapp 1 pa radiokanal 1

Portanlaggning med 2 flyglar:
* Knapp 1 pa radiokanal 1 (bada portflyglarna 6ppnas)
* Knapp 2 pa radiokanal 2 (endast gangportsflygeln éppnas)
1. Tryck pa programmeringsknappen (1).
1x for kanal 1, LED (K1) lyser.
s 2x for kanal 2, LED (K2) lyser.
2. Tryck pa den onskade fiarrkontrollsknappen (5) till LED slocknar.

= Beroende pa vilken kanal som valdes. Fjarrkontrollen har éverfort
radiokoden till radiomottagaren.

= LED slocknar - programmeringen ar avslutad.

3. Avbryt programmeringslaget: Tryck pa programmeringsknappen (1)
sa manga ganger tills ingen mer LED lyser.

[

Kontroll

ANVISNING!

Skickas ingen radiokod inom 10 sekunder kopplar
radiomottagaren om till normaldrift.

1. Tryck pa knapp 2. Gangportsflygeln ppnas.
2. Tryck pa knapp 1. Bada gangportsflyglarna éppnas.

3. For att programmera flera fjarrkontroller ska du upprepa de
ovanstaende stegen.

Radiomottagaren kan max. spara 112 olika radiokoder
(fjarrkontrollsknappar).

&-16



Drift / villkor

Sakerhetsanvisningar
» Ta aldrig en skadad drivenhet i drift.

» Nar du 6ppnar eller stéanger porten far inga barn, personer, djur eller
foremal i rorelseomradet.

» Anvand inte fjarrkontrollen pa funktionstekniskt kansliga platser eller
anlaggningar (flygplatser, sjukhus o.s.v.).

Mandvrera endast porten med fjarrkontrollen nar du har fri sikt till porten.

Forvara fjarrkontrollen sa att odnskad anvandning, t.ex. av barn eller
djur, inte kan ske.

» Anvand fjarrkontrollen endast nar en ofarlig krafttolerans ar installd.
Stall krafttoleransen sa langt som mgjligt sa att stdngningskraften inte
utgor en skaderisk.

Normaldrift

Vid forandringar pa porten p.g.a. skador, fukt, marksankning,
yttertemperatur o.s.v. kan kraften som behdvs for att 6ppna eller stédnga
porten férandras.

Hojs kraftbehoven for att 6ppna eller stanga inom den tolerans som ar
installd pa potentiometern programmeras det automatiskt av styrningen.
Likasa programmerar styrningen ett minskat kraftbehov.

Sommar/vinterdrift

Vaderskillnader mellan sommar och vinter gor att drivenheten behdver olika
kraft for att 6ppna eller stdnga porten. Skulle porten inte 6ppna eller stanga
ska du aterstalla styrningen och genomféra en ny programmeringskérning.

Genom temperaturskillnader fran vinter till sommar kan portflyglarna ha
andra andlagen. Justera genom att &ndra andbrytaren.

Mellanstopp

Portanlaggning med 2 flyglar

Oppna portflygeln med impuls-kommandot och ge sedan snart
stoppkommandot. Nar portflygel 1 annu inte har 6ppnat helt kan den
Oppnade gangportsflygeln endast stdngas med gangportskommandot.

Hinderidentifiering

[

Stoter portflygeln pa ett hinder under 6ppning eller stangning sa
registreras det. Beroende pa rorelseriktning och instéllningen hos DIP-
brytaren reagerar portflygeln olika. Nasta rorelseriktning nar ett hinder
identifierats ar alltid bort fran det.

ANVISNING!

Forutsattning for hinderidentifieringen ar en korrekt
genomford programmeringskorning och korrekt installd
krafttolerans.

Oppna och sting porten

Forutsattningar:
*  DIP-brytare 8 pa ON och genomférd programmeringskorning.

*  Programmerad fjarrkontroll (knapp 1 pa kanal K1, knapp 2 pa kanal K2).

<

Forlopp med 1 flygel
1. Tryck pa knappen (Imp) eller fjarrkontrollsknappen (knapp 1).
2. Porten 6ppnas till &ndlaget port "OPPNA".

= LED "OPPNA + WL" lyser.

= Andlaget port "OPPNA" har natts - LED "OPPNA + WL" av.

Forlopp vid 2 flyglar - bada portflyglarna
1. Tryck pa knappen (Imp) eller fjarrkontrollsknappen (knapp 1).

= Forst 6ppnas portflygel 2 (M2/gangdérr) och med en fordrojning pa
3 sekunder 6ppnas portflygel 1 (M1) - LED "OPPNA + WL" lyser.

= Andlaget port "OPPNA" har natts - LED "OPPNA + WL" av.
2. Tryck pa knappen (Imp) eller fiarrkontrollsknappen (knapp 1).

= Forst sténgs portflygel 2 (M1) och med en fordréjning pa 5 sekunder
sténgs portflygel 2 (M2/gangdérr) - LED "STANGA + WL" lyser.

= Andlaget port "STANGA" har nétts - LED "STANGA + WL" av.

Forlopp med 2 flyglar - gangdorrsflygel

1. Tryck pa knappen (Geh ) eller fjarrkontrollsknappen (knapp 2).
= Porten 6ppnas till andlaget port "OPPNA" - LED "OPPNA + WL" lyser.
= Andlaget port "OPPNA" har natts - LED "OPPNA + WL" av.

2. Tryck pa knappen (Geh ) eller fiarrkontrollsknappen (knapp 2).

= Porten sténgs tills andlaget port "STANGA" - LED "STANGA + WL"
lyser.

= Andlaget port "STANGA" har nétts - LED "STANGA + WL" av.
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Drift / villkor

Styrningsaterstallning

Styrningsaterstallningen raderar alla programmerade varden (t.ex. kraftvarde:
kraften som drivenheten behdver for att 6ppna eller stdnga porten,
stangningsfordréjning). Det kan vara nédvandigt att radera de sparade
vardena genom en styrningsaterstallning och programmera in dem pa nytt.

1. Tryck pa knapparna (Imp. + Geh.) samtidigt och hall nertryckta.
= LED:en "WL" blinkar.

2. LED:en "WL" slocknar - alla varden har raderats. Slapp knapparna.
= LED:en "WL" blinkar.

3. Genomfér programmeringskoérningen igen, se Aktivera permanent drift.

Radiomottagare

A\

HOMELINK-KOMPATIBEL!

Ar ett fordon utrustat med ett homelinksystem (version 7)
ar var drivenhet/radiomottagare med 868,6 MHz kompatibel
med den. Hos dldre homelinksystem maste en annan
radiofrekvens (40,685 eller 434,42 MHz) anvéandas. Du hittar
mer information pa: "http://www.eurohomelink.com"

Sakerhetsanvisningar

» Anvandaren har inget skydd mot storningar p.g.a. andra apparater
eller medier for fijarrkommunikation (t.ex. radioanlaggningar som korrekt
anvands inom samma frekvensomrade).

» Vid mottagningsproblem ska du byta batterierna i fjarrkontrollen.

Forklaring till display och knappar
| 5 S

2

1 Programmeringsknapp

Intern antenn

LED:s: visar vilken kanal som har valts.

K1 = radiokanal 1 -> samma funktion som Imp.-knappen
K2 = radiokanal 2 -> samma funktion som Geh.-knappen
! K3 = radiokanal 3 -> ingen funktion

! K3 = radiokanal 4 -> ingen funktion

4 | Anslutning for extern antenn (6)
Rackvidden med den interna antennen ar inte tillracklig, anvand ev.
en extern antenn. Se tillbehor.

Fjarrkontrollsknapp

Extern antenn

Programmera fjarrkontrollen

H

1. Tryck pa programmeringsknappen (1).
= 1x for kanal 1, LED (K1) lyser.
= 2x for kanal 2, LED (K2) lyser.
2. Tryck pa den 6nskade fjarrkontrollsknappen (5) till LED slocknar.

ANVISNING!

Fore den forsta programmeringen av fjarrkontrollen ska
radiomottagarens minne alltid raderas komplett.

= Beroende pa vilken kanal som valdes. Fjarrkontrollen har éverfort
radiokoden till radiomottagaren.

= LED slocknar - programmeringen ar avslutad.

ANVISNING!

Skickas ingen radiokod inom 10 sekunder kopplar
radiomottagaren om till normaldrift.

3. Avbryt programmeringslaget: Tryck pa programmeringsknappen (1)
sa manga ganger tills ingen mer LED lyser.

4. Programmera flera fjarrkontroller. Upprepa stegen ovan. Det star
max. 112 minnesplatser till forfogande.
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Drift / villkor

Radera fjarrkontrollsknapp fran
radiomottagaren

Om en anvandare ska flytta fran det gemensamma garaget och vill ta med
sig sin fjarrkontroll s& maste alla radiokoder fran den fjarrkontrollen raderas
fran radiomottagaren.

[

1. Tryck pa programmeringsknappen (1) och hall nertryckt i 5 sekunder
tills en LED blinkar (oberoende av vilken).

ANVISNING!

Av sakerhetsskal bor alla knappar och alla
knappkombinationer hos fjarrkontrollen raderas.

2. Slapp programmeringsknapp (1) - radiomottagaren ar i raderingslage.

3. Tryck pa knappen pa fjarrkontrollen vars radiokod ska raderas fran
radiomottagarens minne - LED:en slocknar. Avsluta raderingen.

= LED slocknar - raderingen har avslutats.

Radera alla radiokoder i en kanal

1. Tryck pa programmeringsknappen (1) och hall nertryckt.

1x for kanal 1, LED (K1) lyser.
2x for kanal 2, LED (K2) lyser.
= LED lyser beroende pa vilken kanal som valts.

= Efter 5 sekunder blinkar LED:en - efter ytterligare 10 sekunder
lyser den.

2. Slapp programmeringsknappen (1) - raderingen ar avslutad.

Radera radiomottagarens minne

Om en fjarrkontroll férsvinner maste alla kanaler i radiomottagaren raderas
av sakerhetsskal!

Programmera sedan om alla fjarrkontroller till radiomottagaren.

1. Tryck pa programmeringsknappen (1) och hall nertryckt.

= Efter 5 sekunder blinkar LED:en - efter ytterligare 10 sekunder
lyser den.

= Efter totalt 25 sekunder lyser alla LED:er.

2. Slapp programmeringsknappen (1).

= Alla LED:s slocknar - raderingen har avslutats.

Anslut extern antenn

» Antennkabeln far inte utdva nagon mekanisk belastning pa
radiomottagaren, satt pa dragavlastning.

Storningshjalp

Alla LED:s blinkar:

» Du forsoker belagga fler an 112 minnesplatser pa radiomottagaren.
Ska du programmera fler fjarrkontroller maste du forst radera andra
fjarrkontroller fran radiomottagaren.

LED lyser:

»  Programmeringslage: Radiomottagare vantar pa en radiokod fran
en fjarrkontroll.

» Radiomottagare tar emot en radiokod fran en fjarrkontroll.
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Tillaggsfunktioner och anslutningar

Jumper

Val av portanlaggning, 1 eller 2 flyglar.

] ANVISNING!

1 Efter att du kopplat om jumpern ska du aterstélla styrningen
och gora en ny programmeringskorning.

Text Funktion

2 fl./1 Al Jumper pa de Ovre stiften = 2 flyglar

Jumper pa de nedre stiften = 1 flygel

Jumper inte isatt = 1 flygel

Potentiometer for krafttolerans

Stalla in krafttoleransen till den automatiskt programmerade kraften.
Potentiometerns installning lases in pa nytt vid varje start.

» Potentiometerns vansteranslag (0) &r den minsta och hdgeranslag (9)
den storsta toleransen.

Text Funktion

Imp. Impulsknapp: 6ppna bada portflyglarna

Trycker du pa Imp.-knappen nar gangportsflyglarna
kor sa stannar dem.

Ar gangportsflygeln éppen s& éppnar Imp.-knappen
aven portflygel 1.

Funktionsfoljd: Oppna - Stopp - Sténg - Stopp -
Oppna - ...

Geh. Gangportsknapp: 6ppnar bara gangportsflygeln
Geh.-knappen éppnar bara portflygel 2 om poren har
2 flyglar. Portflygel 2 ar, vid portanlaggningar med
yttre anslagslist, alltid den flygel som dppnas forst.
Funktionsfdljd: Oppna - Stopp - Sténg - Stopp -
Oppna - ...

m ANVISNING!
Knappen (Geh) fungerar endast nar portflygel 1 ar helt stingd.

Styrningsaterstallning:

For att aterstalla styrningen till grundlaget (RESET) trycker du samtidigt pa
bada knapparna i 5 - tills LED:en (WL) slacks.
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Tillaggsfunktioner och anslutningar

Lysdioder (LED)

Visar styrningens lage.

| Farg | Beskrivning av tillstanden

groén av = ingen natspanning

pa = spanningen i styrningens
lagspanningsomrade foreligger,
t.ex.:DC 24 V.

OBSERVERA! RISK FOR ELSTOTAR!

Om sakringen ar sonder lyser inte den har LED:en, men det
kan d@nda finns néatspanning (AC 230 V) pa klammorna 1, 2, 19

eller 21.
Text Farg | Beskrivning av tillstanden
OPPNA gul av = vilolage
pa = porten éppnas
STANG gul av = vilolage
pa = porten stangs
SH rod av = vilolage

pa = sakerhetsingangen har avbrutits

(t.ex. har ljusbommen utldst)

WL gul av = vilolage med programmerade
kraftvarden

blinkande = vid testdrift varvid DIP-brytare

8 star pa OFF.

 Vid programmeringskérning varvid DIP-
brytare 8 star pa ON.

« Porten 6ppnas eller stings med de
programmerade kraftvardena och DIP-
brytare 4 ar pa ON

pa = porten 6ppnas eller stdngs med de

programmerade kraftvardena och DIP-

brytare 4 ar pa OFF

Imp. gul av = vilolage
pa = impuls-knappen eller radiokanal 1
mandvreras.

Geh gul av = vilolage

pa = gangportsknappen till gangdorren

eller radiokanal 2 mandvreras.

DIP-brytare

OoBS!

A\

Fore omstéllning av DIP-brytarna ska du gora styrningen

spanningslés och sedan sétta pa den igen.

Fabriksinstallining: OFF

Funktion i laget OFF

Funktion i laget ON

1 Ingen reaktion pa utldsningen
av sakerhetsingangen nar
porten 6ppnas.

Porten stoppar nar
sakerhetsingangen utloser
nar porten 6ppnar.

2 Porten vander riktning nar
sakerhetsingangen utléser
nar porten stanger.

Porten stoppar nar
sakerhetsingangen utloser
nar porten stanger.

3 Brytare 2 OFF: vand riktning.

Brytare 2 OFF: porten 6ppnar
helt.

Varningsljuset lyser.

Varningsljuset blinkar.

Forvarningstid AV

Forvarningstid ca. 3 sekunder.
Varningsljuset lyser eller blinkar,
beroende pa installning hos
brytare 4, fore porten startar.

6* Manuell drift/
delautomatik

Automatisk stangning,
variant 1 och 2 (porten stanger
sjalvstandigt efter 60 sekunder)

7* Ingen funktion /
automatisk stangning, variant 1

Automatisk stdngning,

variant 2 (porten stanger
sjalvstandigt 5 sekunder efter
att liusbommen mandvrerats) /
delautomatik

8 Forsoksdrift: Drivenheten
Oppnar eller stanger porten
utan att kraftvardena

Permanentdrift:

+ Efter omstallningen fran
OFF till ON programmeras

programmeras. kraftvardena, Ioptiden och
stangningsfoérdrojningen
for att dppna och sténga in
i drivenheten.
» Porten dppnas eller stangs.
OBS!

Du maste alltid se porten och dess rorelseomrade.

ANVISNING
DIP-brytare 8:

A
[

For permanent drift ska du alltid ha den i laget ON. Laget OFF
raderar direkt alla sparade varden.

* Se bruksanvisningen TorMinal.
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Tillaggsfunktioner och anslutningar
Kontaktplats radio

Har satts radiomottagaren in. Monterad vid leveransen.

Automatisk stangning

H

Porten stangs automatiskt efter en installd tid. Porten kan bara 6ppnas med
ett kommando fran en knapp eller fjarrkontroll. Nar den 6ppnas kan porten
inte stoppas med ett kommando.

ANVISNING!

Vid drift med automatisk stdngning ska standarden EN 12453
beaktas (t.ex. montera ljusbom 1).

Satta pa/stanga av 6ppettiden med DIP-brytare 6:

» Tiden kan stallas in med TorMinal: 5 ...255 sekunder,
fabriksinstallningen ar 60 sekunder.

Drivenhetens forhallande nar séakerhetsingangen utléser
Nar porten stanger:

» Drivenhetens forhallande beror pa installningen hos DIP-brytare 2.
Nar porten 6ppnas:

»  Drivenhetens férhallande beror pa instéllningen hos DIP-brytare 1.

Automatisk stangning, variant 1

Den automatiska stangningen aktiveras nar dndlaget Port OPPNA nas.
Fran det 6gonblicket gar den tid for 6ppethallning som stéllts in med TorMinal.
Om det inom den har tiden ges ett kommando med en knapp eller
fjarrkontroll startar tiden for 6ppethalining pa nytt.

Instéllningar:
* DIP-brytare 6 ON

» Stallain tid for 6ppethallning med TorMinal (5 ...255 sekunder),
fabriksinstallning 60 sekunder

*  DIP-brytare 7 OFF
e DIP-brytare 8 ON

* andra DIP-brytare efter dnskemal

Automatisk stangning, variant 2

[

Sa som beskrivet ovan, dock sténger drivenheten porten 5 sekunder efter
att ljusbommen korts igenom.

ANVISNING!

For att avbryt den automatiska stangningen manuellt och
montera brytaren i ljusbommens tilledning.

Installningar:
¢ DIP-brytare 6 ON

» Stallain tid for oppethallning med TorMinal (5 ...255 sekunder),
fabriksinstallning 60 sekunder

*  DIP-brytare 7 ON
¢ DIP-brytare 8 ON

* andra DIP-brytare efter dnskemal

Halvautomatisk stangning

Den automatiska sténgningen aktiveras nar dndlaget Port OPPNA nas.
Fran det 6gonblicket gar den tid for ppethallning som stéllts in med
TorMinal (fabriksinstallning 60 sekunder).

Nar tiden for 6ppethallning gatt ut stangs porten automatiskt. Ges det inom
tiden for 6ppethallining ett kommando via knapp eller fiarkontroll stangs
porten direkt - fore den installda 6ppettiden har gatt ut.

Instéllningar:
*  DIP-brytare 6 OFF

« Stallain tid for 6ppethallning med TorMinal (5 ...255 sekunder),
fabriksinstallning 60 sekunder

¢ DIP-brytare 7 ON
*  DIP-brytare 8 ON

* andra DIP-brytare efter 6nskemal

Anslutning till eInatet
(AC 230 V)

Klamma Beteckning Funktion

1 L Elledning AC 230 V
2 N Neutralledare

3+4 PE Skyddsledare

» Styrningen maste anslutas till stromnatet av en behorig elektriker.

Sakringar

=
=

—
Text Styrka Beskrivning
Nat 1,6 A trog Elledning AC 230 V
24V 1 Atrég Forsorjningsutgang DC 24 V
klamma 9 + 10
Varningsljus 1 Atrog Varningsljustutgang DC 24 V
klamma 11 + 12
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Tillaggsfunktioner och anslutningar

Transformatoranslutning

Klamma | Beteckning Funktion

19 + 21 230V Natanslutning (primarlindning),
brun

23+24 24V 24V-ingang (sekundarlindning),
tilledning till styrningen, violett eller
vit

Ansluta drivenheterna

OBS

Anslut endast drivenheterna nar styrningen ar utan strém och
sakrad mot aterpaslagning. Styrningen registrerar sedan den
anslutna drivenheten (typ av dndbrytare) korrekt.

Klamma | Beteckning | Funktion

5+6 M1 1 flygel: funktion saknas

2 flyglar: anslutning fér motor-1
Motorn méaste vara pa portflygeln som
Oppnas sist resp. pa den dar det finns

en yttre anslagslist.
» Klamma 5: motorkabel brun

» Klamma 6: Motorkabel bla

7+8 M2 1 flygel: Anslutning fér motorn

2 flyglar: anslutning fér motor-2
Motorn méaste vara pa portflygeln som
Oppnas fost resp. pa den dar det inte

finns en yttre anslagslist.
* Klamma 7: motorkabel brun

» Klamma 8: Motorkabel bla

Ansluta sakerhetsanordning

ANVISNING!
Vid drift med automatisk stangning ska standarden EN 12453
beaktas (montera ljusbom).

Leveransskick: Brygga mellan klamma 17 + 18.

Klamma | Beteckning | Funktion
17 + 18 Sakerh. Anslutning for sdkerhetsanordning, t.ex.
* Ljusrida

» Sakerhetskontaktlist endast mojlig

med extra utvarderingsenhet.
Kontakten maste vara stangd nar
sakerhetsanordningen ar i omandvrerat
lage. Anvands inte anslutningen ska du
montera en brygga mellan kldmmorna
(leveranstillstand).

oBS!

Anvénd endast anslutning for potentialfria stingningskontakter.
Frammande spéanningar kan skada eller férstora styrningen.

A\

Klamma | Beteckning Funktion

13+14 Impuls Anslutning for impulsgivare for att
mandovrera en eller bada portflyglarna.

15+ 16 Gangdorr Anslutning for impulsgivare for att
mandvrera en portflygel.

oBS!
Anvind endast anslutning for potentialfria stingningskontakter.
Frammande spanningar kan skada eller forstora styrningen.

A

En 2-kontaktsknapp kravs endast vid en port med 2 flyglar vid anvandning
av gangdorrsfunktionen.

Vid en portanlaggning med 1 flygel har impuls- och gangdorrsknappen
samma funktion.

Anslutning knapp 1-kontakt

* Portanlaggning med 1 flygel pa klammorna 13 + 14 eller 15 + 16
»  Portanlaggning med 2 flyglar pa klammorna 13 + 14
Anslutning knapp 2-kontakt

*  Gangdorr klamma 15 + 16

» Bada portflyglarna 13 + 14

Ansluta varningsljus

Finns som tillbehor.

Stélla in funktionen, se DIP-brytare 4 + 5.

Klamma |Beteckning |Funktion
11+ 12 ‘ 24 V varningsljus

Anslutning for DC 24 V-varningsljus,
sakrad med 1 A vid max. 24 W effekt.
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Tillaggsfunktioner och anslutningar

OBS!

ZAN

Den kan svdanga mellan DC 22 V ...DC 27 V under full last.

Det handlar om en likriktad, oreglerad transformatorspanning.

Motorkretskort

Anslut en extern forbrukare

Y
q/b‘

Klamma | Beteckning Funktion

9 oV

10 24V DC 24 V-utgang, sékrad med 1 A
max. effekt 20 W

OBS!

ZAN

Det handlar om en likriktad, oreglerad transformatorspéanning.

Potentialfri relakontakt

Den kan svdnga mellan DC 22 V ...DC 27 V under full last. Klamma | Funktion / kabelfirg
1 24 V-tilledning fran styrningen, bla
2 Andbrytare Port "STANGA/close", bla
3 Andbrytare Port "STANGA/close", bla
4 Motor, bla
5 24 V/-tilledning fran styrningen, brun
6 Andbrytare Port "OPPNA/open", gul
7 Andbrytare Port "OPPNA/open", gul
8 Motor, svart

Klamma |Beteckning |Funktion

Anslutning for t.ex. ellas max. 8 A,

25 + 26 Specialfunktion
DC 24 V vid ohmsk belastning

OBS!

Anvand endast med ohmsk belastning. Det &ar endast tillatet att
anvéanda ellas fran SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH.
Tank pa att sétta polerna ratt! Anvander du andra las utgar
garantin pa motorstyrningen.

Granssnitt TorMinal

Se bruksanvisningen TorMinal.
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Tillbehor

Sakerhetsanvisningar Ljusrida

RS

OoBS!
A Fore pa porten eller drivenheten ska du alltid géra styrningen
spanningslos och sakra den mot aterpaslagning.

Varningsljus

Nyckelbrytare

OBS!

A Nar operatoren trycker pa nyckelbrytaren far han/hon inte sa
i portens kérningsomrade och maste ha direkt visuell kontakt
med porten.

» Lagg aldrig knappkabeln langs en strémledning eftersom det kan
orsaka storningar i styrningen.

» Lagg fast knappkabelns.

» Montera nyckelbrytaren pa ett Iampligt, val tillgangligt stalle.
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Tillbehor

Sats med forbindelsekablar

» Forgreningsdosan maste fastas med skruvar pa de avsedda dglorna.
Montage

Forbind alltid kablarna med samma féarg:

+ blamedbla

*  brun med brun

*  Osv.

Dra at PG-forskruvningarna ordentligt eftersom det annars kan trénga in
fukt i férdelardosan. Efter monteringen ska du stanga férdelardosan.

Kopplingsschema:

»>

>

\4

Extern antenn

Skulle radiomottagarens interna antenn inte ge tillracklig mottagning
gar det att ansluta en extern antenn anslutas.

Antennkabeln far inte utdva nagon mekanisk belastning pa
radiomottagaren, satt pa dragavlastning.

Bestam antennens monteringsplats med agaren.

1,5mm* 2,5mm?®
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Tillbehor

Ellas DC 24 V

Montering:

» Radera de sparade vardena genom en styrningsaterstallining fore
monteringen.

> Efterjustering av andlaget Port "STANGA/close" vid monteringens
avslutning.

» Montera laset vagratt eftersom det annars kan klammas fast vid
stangningen eller 6ppningen.

» Avstandet mellan las och lasblecket maste ligga mellan 4 och 6 mm.

Anslutningsschema ellas DC 24 V

ANVISNING!

Det har anslutningsschemat ar endast avsett for ett ellas

DC 24 V. Ellas DC 12 V far endast anslutas efter att du har
kontaktat tillverkaren.

Det ar endast tillatet att anvdnda ellas fran SOMMER Antriebs-
und Funktechnik GmbH. Ténk pa att satta polerna ratt!
Anvéander du andra las utgar garantin pa motorstyrningen.
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Underhall och skotsel

Sakerhetsanvisningar

FARA!

Drivenheten eller styrholjet far aldrig besprutas med en
vattenslang eller hogtrycksrengorare.

ZAN

Anvand inte lut eller syror for rengoring.

Ta bort smuts fran drivenheten och torka da och da av skjutréret med
en torr trasa.

» Kontrollera styrningshdljet regelbundet efter insekter och fukt. Torka av
resp. rengdr vid behov.

» Kontrollera att alla beslag pa drivenheten sitter ordentligt, efterdra om
nodvandigt.

» Kontrollera att styrningshdljets lock sitter korrekt.

Inspektion Reaktion

Regelbunden kontroll

» Kontrollera regelbundet att sakerhetsanordningarna fungerar korrekt,
dock minst 1x om aret (t.ex. BGR 232, fran 2003; endast giltig i Tyskland).

» Kontrollera var 4:e vecka att tryckkansliga sakerhetsanordningar
(t.ex. sakerhetskontaktlist med extra utvarderingsenhet) fungerar
korrekt, se EN EN 60335-2-95:11-2005.

§ja | nej Mojliga orsaker

Atgird

Kraftavstangning Porten stoppar och vander ja

Forsok att stoppa portflygeln vid latt mothallning?
fér hand under sténgningen.

» Kraftavstangningen

i« Lat alla installningar vara.
fungerar utan H
inskrankningar.

Forsok inte att halla fast inej Potentiometer p& hdger Minska krafttoleransen, vrid potentiometern
portflygeln. H anslag. Krafttoleransen sé langt at vanster tills kontrollen lyckas.
ar for hogt installd. Fore det ska porten 6ppnas och stéangas
helt 2 ganger under uppsikt.
Defekt styrning. » Ta anlaggningen ur drift och sékra fran att
slas pa. Ring kundtjansten!!
No6doppning Porten maste kunna 6ppnas : ja Allt ar ok!

: och stangas latt for hand.
Gar det att dra ner motorn
fran axeln?

Tillvagagangssattet
ar beskrivet under
"N6dupplasning vid

Portgangjarnen har rostat. : ¢

stromavbrott".
Séakerhetskontaktlist, Portens forhallande ar som : ja Allt ar ok!
om finnes INSHAIIE P& DIP-Drytare 1, 2 s

Oppnalsténg porten och eller 3.

manovrera da listen.

Kabelbrott, lossa kldamma. : < Kontrollera kabeldragningen, dra at klamman.

DIP-brytare férstalld. e
Dosa defekt. .

Stalla in DIP-brytare.

Ta anlaggningen ur drift och sékra fran att
slas pa. Ring kundtjansten!

Ljusbom, om finnes

Oppnalsténg porten och
avbryt da ljusbommen.

Portens forhallande ar som : ja
instéllt pa DIP-brytare 1,2 "
eller 3. LED "SH" lyser.

Allt &r ok!

Kabelbrott, lossa klamma. Kontrollera kabeldragningen, dra at klidmman.

DIP-brytare férstalld. P
Ljusridan ar smutsig. O
Ljusrida defekt. .

Stalla in DIP-brytare.
Rengora ljusbommen.

Ta anlaggningen ur drift och sékra fran att
slas pa. Ring kundtjansten!
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Ovrigt
Demontering

VIKTIGT!
Observera sdkerhetsanvisningarna!

Arbetsforloppet ar det samma som i avsnittet "Montering”, dock i omvand
ordning. Beskrivna installningsarbeten faller bort.

Avfallshantering

Beakta motsvarande lands foreskrifter!

Garanti och kundtjanst

Garantin motsvarar de lagliga bestammelserna. Har du garantiansprak ska
du vanda dig till din aterférsaljare. Garantiansprak kan bara goras i det land
dar produkten kopts.

Batterier, sakringar och glédlampor ar undantagna garantin.
Ersatta delar dvergar i var dgo.

Om du behdéver kundtjanst, reservdelar eller tillbehdr ber vi dig vanda dig till
din aterforsaljare.

Vi har forsokt att géra monterings- och bruksanvisningen sa dverskadligt
som mojligt. Har du forslag till battre bilder eller tycker du det saknas
instruktioner i monterings- och bruksanvisningen kan du skicka férslagen
till oss pa:

Fax: 0049 /7021 / 8001-403

E-mail:  doku@sommer.eu
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Hjalp vid storningar

Tips till storningsorsak

Skulle det inte vara mdjligt att hitta felet med hjalp av tabellen ska foljande atgarder genomforas.

Aterfér en styrningséterstélining (radera kraftvardena).

Ta loss anslutna tillbehor (t.ex. ljusbom).

Satt alla DIP-brytare till fabriksinstaliningen.

Sétt potentiometern pa fabriksinstallningarna.

Har installningar andrats med TorMinal ska en styrningsaterstallining med TorMinal genomféras.

Kommer du inte vidare sjalv ska du be din aterférsaljare om rad eller sok efter hjalp pa Internet under "http://www.sommer.eu".

Typ av stérning ;| Kontroll i jal nej : Mdjliga orsaker Atgard
Det gar inte att 6ppna Lyser dioden "Nat"? nej * Det saknas strom. » Kontrollera anslutningen och skapa vid behov.
eller stanga _p_orten med ¢ : i« Defekt natsakring. + Kontrollera sakringen och byt ut vid behov.
knapp eller fjarrkontroll. ;
ija i« Porten klammer. » Portflygeln har sankt eller forskjutits p.g.a.
kraftiga temperaturskillnader.
* Motorn latar men ror sig inte. + Stang av direkt. Eventuellt & motorn eller
styrningen defekt. Hamta kundtjanst.
 Drivenheten har reglats ur. * Regla fast drivenheten.
H H
» Kabelisoleringen &r for lang, » Klam loss kabeln, korta isoleringen och klam
darfor finns ingen kontakt. fast igen.
» Porten har frusit fast. * Befria porten samt portvinklarna fran is och sno.
» For mycket sné i portens » Skotta bort snét.
rérelseomrade.
« Kablarna i motorkretskortet « Klam fast kablarna.
: har lossat.
Lyser LED pa nej « Tomt batteri. » Byt ut batteriet.
gfjarrkontrollen?  Batteriet ar felinsatt. » Satt i batteriet ratt.
i« Fjarrkontroll defekt. » Byt ut fjarrkontrollen.
k) : T
ja « Fjarrkontrollens batteri » Byt ut batteriet.
¢ for svagt, darigenom dalig
¢ rackvidd.
» Radiomottagare defekt. » Byt ut radiomottagaren.
i« Fjarrkontrollen &r inte » Programmera fjarrkontrollen.
programmerad.
» Dalig mottagning. » Montera en extern antenn, se Tillbehor.
* Fel frekvens. » Kontrollera frekvensen; fjiarrkontroll och
: radiomottagare méste ha samma frekvens.
Lyser en LED pa nej « Radiomottagaren ar inte + Satt pa radiomottagaren korrekt.
: radiomottagaren nardu korrekt pasatt.
]E.'YC'I‘(BF fa “en I;napp pa * Ingen stréomforsorjning hos » Byt ut radiomottagaren.
Jarrkontrofiens radiomottagaren, ev. defekt.
« Fjarrkontrollen ar inte » Programmera fjarrkontrollen.
programmerad.
» Fjarrkontrollens batteri ar tomt. i+ Byt ut batteriet.
: « Batteriet ar felinsatt. + Satti batteriet ratt.
H « Fjarrkontroll defekt. » Byt ut fjarrkontrollen.
Lyser LED:en ja » Det foreligger en permanent  Impulsgivare defekt - koppla bort alla anslutna
"Né&t + OPPNA/ signal. impulsgivare.
STANGA"?
Lyser LED:en ja * Ljusbommen har avbrutits. + Atgarda avbrottet.
"Nat + SH"?
Stoérningar upptrader ja * Mycket starka signalsystem pa i+ Byt radiofrekvens.
sporadiskt eller under sjukhus eller i industrier kan « Ring stérningsstallet.
korta stunder. stora radiosignalerna.

LED "SH" blinkar snabbt. : ja

Styrningen har sparat felaktiga
varden t.ex. genom ett kort
stromavbrott.

Genomfor en styrningsaterstallning och

programmera om drivenheten. Om det inte
ar mojligt ska du montera ut styrningen och
skicka till tillverkaren. Anlita en hantverkare.
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Hjalp vid storningar

Typ av stérning  : Kontroll i ja I nej i Mojliga orsaker Atgard
Det gar inte att LED "Nat + Imp./Geh" ja » Kabelanslutningen ar 16s. » Dra at klamskruven.
6ppna eller stanga ! lyser. : . , .
porten med en ansluten i » Nyckelknappen ar defekt. Byt ut nyckelbrytaren.
nyckelknapp. : i« Kabelbrott. * Byt ut kabeln.
: nej i« Impulsgivare (nyckelknapp, » Kontrollera impulsgivaren och byt ut om den
fjarrkontroll) defekt. ar defekt.
Porgen blir stdende i Hinder i rorelseomradet? i nej » Tunggaende gangjarn. * Smorj gangjarnen.
9Ch v_ander r|ktr1|ng V.'d : » Stolpen/pelaren har forandrats. i« Anlita hantverkare.
Oppning eller stadngning.
: + Andbrytaren har justerats. » Justera om andbrytaren.
ja » Kraftavstangningen har utlost. » Ta bort hindret.
Svanger portflygeln vid ja » Portflygeln ar ostabil. » Forstark portflygeln.
starten?
i Har det blast kraftigt? ja + Vindtrycket var for kraftigt. + Oppna och sténg porten en gang.
Porten 6ppnas eller Haller porten det nej » Portbeslaget ar felmonterat. + Andra portbeslaget.
stangs inte helt. onskade andlaget? - - - — -
ja « Andbrytaren ar fel installd. » Justera om andbrytaren.
Sténgningsordningen + Drivenheten ar felaktigt * Anslut drivenheten till styrningen sa som
stdmmer inte. fastklamd. beskrivs i anvisningen.
Drivenheten » DIP-brytare 8 i stéllningen OFF. i« Stall DIP-brytare 8 pa ON.
programmerar inte
in kraftvardena. + Andbrytaren &r felinstélld, « Stall in andlagesbrytaren.
drivenheten stoppar
och vander riktning -
kraftavstéangning.
Porten stoppar inte vid » Porten ar i programmerings- » Efter programmeringskorningen reagerar
ett hinder. korning. kraftavstangningen.
» Krafttoleransen ar for » Minska krafttoleransen, se "Stélla in
hogt installd. krafttoleransen"”.
Drivenheten star emot Mat om A-/B-matten. nej * A- eller B-mattet stammer inte. i ¢ Anpassa drivenhetens fastsattning pa stolpen/
stolpen. H i pelaren.
H ja + Andbrytaren har justerats. » Justera om andbrytaren.
Porten I6per + Ojamna A-/B-matt. + Andra méatten om méjligt.
oregelbundet.
Gangddrren 6ppnas inte  Fjarrkontrollsknappen har inte * Programmera knappen, se "Programmera
med fjarrkontrollen. programmerats. fjarrkontroll".
Drivenheten startar inte. LED "SH" blinkar snabbt. ja » Jumpern kopplades om med » Satt tillbaka jumpern till den tidigare positionen.

programmerade kraftvarden.
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Genomfor en styrningsaterstallning.
Satt jumpern i 6nskad position.
Genomfér programmeringskorningarna.



Kopplingsschema

2 x 0,75 mm?

4 x 0,75 mm
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2x0,75 mm?

230V

AC

4 x0,75 mm?

2x0,75 mm’
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